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‘est réveillon! Vous dormiez, je m’en doute bien, si vous ne
éveillon, je m’en rapporte & vous!

— Eh bien quoi? puisque ¢
dormiez pas, ¢a ne serait pas un r

“8 REVEILLON, par A. Rosia,
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MELI-MELO.

— Ce n’est pas Niniche qui abimerait son petit Totor avee du vitriol:
fi done ! une bonne cartouche de dynamite, a la bonne heure, si petit Totor

lachait sa Niniche chérie.

PRETITE SALADE

e

FAUTE DE MIEUX

Dans une chambre d’hotel aux bains de mer @

Ml Flora est étendue nonchalamment sur un
canapé et béille & se décrocher la machoire. Au
dehors, la pluie fouette les vitres avec un bruit
monotone.

Justine, la camériste, entre en ouvrant |la porte
avec fracas.

Frora, se relevant d demi, ~ Sapristi, tu m’as fait
peur, laisse-moi me reposer.

Justine, — Il s’agit bien de se reposer... tepe
regardez ca. (Elle lui met un papier sous le nes.

Frona, bdillant. — Qu’esl-ce que c'est?

Justine. — La note de 'hotel... trois mille sept
cents francs et des centimes.

Frora. — Mes moyens me permetlent de solder
les centimes... quant au reste, ce sera pour plus
tard.

Justing, — Non.

Frora. — Comment, non ?

Justing, — Dame ! le propriétaire s'impatiente,
voila déja pas mal de fois qu’il vous la présente
sa note.

Frora, — Eh bien ! qu'il attende encare, et qu’il
me fiche la paix.
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— Mossieu Ducordon, ta fille a’s'dérange, voila trois nuits qu’a n'a pas

rentré...

— Diable... si ¢a continue faudra trouver moyen de la marier.

Justive. — Cette fois. c'est sérieux... tenez, li-
sez ce petit papier.

Frora. — Du papier timbré, je ne lis jamais ces
ho ses-1a.

Justive. — Vous avez tort; vos malles sont sai-
sies ; pendant que nous étions hier au Casino, un
affreux huissier a fait cette belle besogne.

Frora, seredressant tout i fait. — Comment, mes
malles saisies!... Et mes toilettes ?...

Justine. — On a seulement respecté la robe que
vous portliez,

Frora. — Ah! c'est par trop fort, et nous al-
lons voir... va me chercher le propriétaire, .,

JusTiNE. — A quoi bon?

FLO.RAJ - Tu as l‘aisqn, un homme de bronze

qui entend n'étre payé qu'en bonne monnaie tré-
buchante et ayant cours.

Justine. — Un sauvage !... ah ! s'il était comme
son fils... madame a eu tort de le décourager, ce
gargon,

Frora. — Un gamin de dix-sept ans auquel son
papa donne cinquante francs par mois pour ses
menus plaisirs... ce n’est pas lui qui,..

Justine. — D’accord, mais on a souvent besoin
d'un plus petit que soi, comme dit ce bon Lafons
taine. ]

Frora. — Tu m'agaces avec tes fables... Il est
idiot ce propriétaire, pourquoi saisit-il mes robes.
s'il veut étre payé ?...

Justive, — Pour gvoir une garantie,., et encory
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JUNON OU L'HISTOIRE D'UN CHIEN.

T

Mmue Pitance, était une des marchandes a la toilette les plus avantageusement
connues, on peut le dire, de la rne des Martyrs. Au moral, la créme des femmes :
son petit café au lait tous les matins, son verre de rhum et son chien, surtout
son chien, il ne lui en fallait pas plus pour étre heureuse,

Ce chien — qui était une chienne — répondait au nom mjythologique de
Junon. C'était le chéri du cceur de Madme Pitance ; elle lui avait brodé de ses
propres mains un aigredon comme n’en ont pas les duchesses, et elle avait
changé dix-sept fois de boucher en trois mois, pour trouver du pied de veau
de meilleure qualité. (Le bouillon de pied de veau est souverain pour la consti-

pation de l'espéce canine.)

prétend étre volé de plus de moitié ; le tout ne
se vendra pas mille franes.

Frora. — Eh bien! et moi ?... est-ce que ma
personne n’est pas une caution suffisante... (s re-

gardant dans la glace) pour une misérable somme...
pas méme deux cents louis!

JustiNe. — Oui, mais madame peut filer.
Frora. — Filer ?... tiens, c¢’est une idée... Jus-

tine, combien possedes-tu actuellement ?
JusTine. — Sept francs cinquante.

Frona. — Et moi trois francs vingt-cing... c’est
insuffisant pour prendre le train.

Justine. —C’est bien aussi la faute de madame.

Frora. — Ma faute !

Justie. — Sans doute ; madame avait quitté
Paris pour venir tenter fortune au bord de la mer...
Jolie comme est madame elle avait tout ce qu’il
faul pour réussir.

Frora. — Que veux-tu; il a fait un si affreux
temps, la saison a été mauvaise.
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Or un jour — jour fatal — que Junon faisait avec sa maitresse sa petite pro-
menade hygiénique, une averse épouvantable surprit les deux camarades. La
délicate et aristocratique Junon y pinca un « chaud et froid » qui dégénéra en
fievre typhoide compliquée d'une « plurésie, »

Nous renoncons a peindre le désespoir de MAme Pitance. Elle n’épargna rien
pour la guérison de sa chérie. Les princes de la science furent consultés; on
usa des remedes énergiques, et bientot, & force de soins, les couleurs de la santé
reparaissaient sur le museaun rose et noir de Junon...

Justive. — Ce n'est pas précisément cela ; ma-
dame a été trop difficile ; tout d'abord les amou-
reux se sont présentés en foule, il n’y avait qu'a
se baisser pour les prendre.

Frora. — Baste! des hommes de peu d'impor-

tance, pour la plupart : des comtes sans fortune,
des financiers sans blason.
Jusrine. — Bref, rien ne vous plaisait, vous

vouliez choisir & votre aise. Madame connait-elle
la fable du héron et du limagon ?

Frora. — Encore tes fables, ¢’est un ticl... tu
es insupportable.

Justine. — Au bout de quinze jours vous aviez
dégotité bien des amoureux qui sont allés soupi-
rer ailleurs. Alors défilerent devant vous de gros
bourgeois, quincailliers enrichis, épiciers million=
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naires : vous avez encore fait la grimace... aprés
les comtes authentiques et les financiers haut
huppés, c’était pour vous maigre chpre... Les
bourgeois ont fini par se fatiguer eux aussi de
soupirer pour rien, ils se sont retirés laissant la
place & de petits jeunes gens: cleres de notaire
ou commis de magasins... ah! ceux-la, vous les
avez recus de la belle fagon.

Frona. — Parbleu !... il n’aurait plus manqué...
Eh bien! non, que veux-tu, je I'avoue, je n’ai pas
trouvé mon idéal... financier... Tu lereconnaitras,
je n'ai rencontré aucun adorateur sérieux.

Justine. — En sorle que, maintenant, vous
voild sans ressources, vos malles saisies, prison-
niere et forcée de rester au bord de la mer par cet
affreux temps... sans compter qu'un jour ou
'autre le propriétaire va nous mettre a la porte...
Songez-y, madame, seules dans cet affreux pays,
que deviendrons-nous ?.,. si encore nous avions
pour nous les clercs de notaire, ‘mais madame les
a si bien regus, qu'ils ne reviendront plus s’y frot-
ter.

Frors. — Tu as raison, j'aurais d...

ait, en chemin, les politesses erapressées de ses congénéres,

ne boutique, pour faire la conversation avec Mame Gibou et

Junon profita de ce répit pour lever délicatement la patte contre la roue de la voiture a bras de 'emballeur.....

Justine. — La fable du héron, madame, rappe-
lez-vous la fable du héron; vous n’aimez pas les
apologues, vous avez tort.

Frora. — A quoi bon raisonner maintenant, le
mal est fait. Le plus urgent c¢’est de quitter cette
demeure inhospitalitre et de retourner a Paris,

JustiNe. — Oui, mais on trouver les cinquante
francs nécessairves... (S'arrélant et regardant du cité
de la porte.) Chut!... j’ai entendu du bruit de I'au-
tre cOté... on nous espionne... Tiens, on glisse
une lettre sous la porte. (Allant la prendre et lisant
U'adresse.) A mademoiselle Flora. En ville.

JUNON OU [HISTOIRE D'UN CHIEN.
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Frowa. — Donne vite. Elle arrache I'enveloppe
et lit ;
« Mademoiselle... Tiens, c’est du petit proprié-

. pour faire la promenade et les visites de convalescence. Junon recev

ses nombrenses connaissances. On dut méme s'arréter devant u

g
2.0
’@&‘}\;}3“}3\\31\\}}&“ EZ taire... Mademoiselle, depuis que je vous ai vue,
e = E j'ai perdu I'appélit et le sommeil, ayez pitié d'un
£:27 | amoureux. Je dépose & vos pieds mes économies
E : du mois.
E'U
g2 Justing, joyeuse, — Cinquante franes, juste ce
S g qu’il nous faut; il est gentil ce pelit...
!é S5 Frona, continuant la lecture. — Je sais que mon
‘: E‘f—;’_’:, pere impitoyable vous tient prisonniére el a mis
!i € E% | d'infames shires & vos trousses pour épier tous vos
" 8= £ | pas, ayez confiance en moi, si vous daignez me
@ =

recevoir, je vous ferai- évader au lever du soleil
par Ip porte dérobée de I'hotel,
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Ce que e’estque denous !.,. Enfin!...
ettra sous une cloche de verre, mais,

e! & cette pauvre Mime Pitance! Elle était si

guére encorel

pailler Junon, on la m
', son infortunée maitresse « en fera z'une maladie!

Horreur et désolation! Est-ce bien Junon que le criminel emballeur

porte en grognant, le monstr
rondelette et si dodue na
On va faire em

bien st

jetti
ma

, mmal assu
« Junon!

» ayant fini dallume
itance s’évanouit en poussant un eri déchirant!

cement

, le garcon de I’emballeur

1x coup de collier, et son char,
imprudente et irrévérencieuse Junon..,

sur I’

.» Et Mime¢ P

Mais hélas! a ce méme moment
sa pipe, donnait un vigoureu

s'effondrait tout entier
chérie, mon entant!

Justine. — Mais alors, & merveille, nous som-
mes sauveées.

Frora. — Diable! ce n’est pas ce que j'avais
revé.

Justixe. — Allons, madame, souvenez-vous de
la fable du héron, il fut tout heureux et tout aise
de rencontrer un limagon. Le voila, le limacon,
croquez-le.

*
* &

Un médecin fut appelé auprés d'une malade
imaginaire. Il I'interrogea ; elle lui avoua qu’elle
mangeait, buvait et dormait bien, et qu’elle avait
tous les signes d'une santé parfaite.

« Eh bien, lui dit le médecin, laissez-moi faire,
je vous donnerai un remede qui vous Otera tout
cela. »

*
¥ =

Une dame trés vaporeuse se croyait toujours
malade ; son médecin lui avait prescrit un régime
bien facile. Il s’agissait de boire tous les matins
un verre d'eau fraiche; de prendre, une demi-
heure plus tard, une tasse de chocolat, el immé-
diatement apres un autre verre d'eau.

Un jour, elle ne pensa pas a la premiere partie
de 'ordonnance, et sa distraction dura jusqu'a ce
qu'elle eut pris son chocolat et le verre d'eau qui
devait le suivre. Tout & coup elle s’apercut de son
oubli, et fut terrifiée. Son médecin est appelé, il
la trouve avec la fievre. Il la questionne : elle lui
fait part de son inquiétude et du molif qui la cau-
sait. « Vous avez eu raison de m’appeler, lui dit-
il, le cas est grave; mais heureusement il est en-
core temps d'y remédier. J'ai voulu que, pour ne
pas vous incommoder, votre chocolat se trouvit
entre deux eaux; prenez un lavement, le but sera
atteint. »

La dame sentit la force de ce raisonnement,
exécuta I'ordonnance, et fut guérie.

*
* -k

Un médecin se plaignait de lingratitude des
malades.

« Une fois guéris, disait-il, on ne les voit plus.
Quelques-uns, fort peu, nous remercient ; quel-
ques autres nous payent... apres sommation
d’huissier... Du reste, {cette ingratitude des gens
guéris estun sentiment vieux comme le monde.
Un jour on amena & N.-S. Jésus-Christ dix l¢-
preux. Tous furent guéris, un seul vint remercier

son Sauveur. »




BAGATELLE.

%

— Ah! baron, quelle chaussure idéale!
— Hé, hé, siréne... j'ai bien envie d’aller la déposer dans la cheminée
de ta chambre la nuit du réveillon.

— Capeutse faire,mon cher.., quand j'aurai fait agrandirlacheminde.

x.f t‘“

Dans la rue, un passant froisse involontaire- Un ivrogne accusé d'outrage a la pudeur, passe
ment une grosse dame, sans lui faire, du reste, en police correctionnelle. '
aucun mal. : Au commencement de l'audience,fle président

— Imbécile ! gronde la dame. déclare que, vu les faits de la cause, il ordonne

Le monsieur s’arréte, et avec la plus exquise le huis clos.
politesse : — Pardon, m'sieur le président, interrompt le

— Pardon, madame, le mot est un peu vif, je prévenu, si c'était un effet de votre bonté,
le retire. j’préférerais le Clos Vougeot.

" Le Gérant: PAUL GENAY. 3456-83 — Saint-Germain. — Imp. D. Barpix et Cie.
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